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Filosofia rusa en polaco. ;Un ejemplo para el mundo
hispanoparlante?

Russian Philosophy in Polish. A Model for The Spanish-
Speaking World?

Resumen. En esta nota critica se analiza el pro-
yecto de edicién en polaco de algunas de las prin-
cipales obras de la filosofia rusa de finales del
siglo XIX y principios del XX. Se ofrecen datos
biograficos de los autores traducidos y se realiza
toda una serie de consideraciones criticas en torno
a su pensamiento. Se concluye con una invita-
cién al mercado editorial espaiiol a llevar a cabo
una iniciativa semejante con el fin de facilitar el
acceso a un eslabon fundamental de la historia de
la filosofia occidental.
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Abstract. This critical note analyses the project
of publishing in Polish some of the main works
of Russian philosophy of the late 19th and early
20th centuries. It offers biographical data on the
translated authors and a series of critical consid-
erations on their thought. It concludes with an
invitation to the Spanish publishing market to
undertake a similar initiative in order to provide
access to a fundamental link in the history of
Western philosophy.
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Concebida como continuacién de la serie monogréfica «Filosoffa rusa» emprendida
en el afio 2010 por el Instituto de Filosofia de la Universidad de Zielona Gdra, esta nueva
coleccién pretende centrarse en la denominada «Edad de Plata» del pensamiento ruso. Con
tal fin, se han publicado hasta el momento:

Gustav Shpet: Fendmeno y sentido

Alexéi Losev: La dialéctica del mito

Leon Petrazycki: ;Qué es el derecho?

Ernest Radlov: Esbozo de una historia de la filosofia rusa

Estos cuatro volimenes guardan la siguiente estructura formal: una introduccién (redac-
tada por el traductor), la traduccién debidamente anotada y el siempre titil indice onomastico.
Veamoslos brevemente.

El primero estd dedicado a Gustav Shpet (1879-1937), fil6sofo ruso discipulo de Edmund
Husserl. Hasta tal punto estaba Shpet entusiasmado con la fenomenologia que al afio siguiente
de publicar el maestro de Martin Heidegger su escrito fundamental Ideen zu einer reinen
Phénomenologie und phinomenologischen Philosophie. Erstes Buch: Allgemeine Einfiihrung
in die reine Phdnomenologie (Ideas para una Fenomenologia pura y una Filosofia fenomeno-
l6gica. Primer libro: Introduccién general a la Fenomenologia pura), lo quiso presentar a sus
compatriotas con feaerue u cmoica. PeHOMEHON0UA KAK OCHOBHAR HAYKA U ee npob.aembl
(Fenomeno y sentido. Fenomenologia como ciencia fundamental y sus problemas)'.

Sin embargo, lo que Shpet ofrecia al lector (ruso) no era una mera exposicién de las
ideas de su maestro judio, sino un texto enriquecido «con sus propias intuiciones filos6ficas»
(pag. 22). Un ejemplo: mientras Husserl distinguia entre «intuicién empirica» e «intuiciéon
esencial (ideacion)», Shpet introducia un tercer tipo que denomina «intuicién inteligible»
(cfr. pags. 176-183).

Asimismo, esta obra tenia como mision ser una reflexién y una defensa del valor de
la Filosofia que dejaba de ser para Shpet una mera teorfa o una mera préctica, queriendo
unificar ambos sentidos para llegar a una nueva definicion. Asi, la filosofia «debe indicar
no sélo cémo existe todo ser y cada forma de existencia, debe indicar a cada uno no sélo su
lugar y su destino, sino que debe revelar el significado tnico y la idea intima inica que hay
detrds de toda la variedad de manifestaciones e impulsos del espiritu creador en su plena y
completa autorrealizacién» (pag. 37, cfr. también pdgs. 35-36).

En profunda relacién con este texto se halla La dialéctica del mito de Alexéi Losev (1893-
1988)2. Autor de una extensa obra de caracter filol6gico y, sobre todo, religioso, en este escrito
publicado en 1930 Losev reivindica el mito como «parte integral del ser humano» (pag. 9),
afirmando que «el mito es la forma de la persona y la persona el mito» (pag. 115).

Su investigacién acerca del mito se lleva a cabo en el marco de una amplisima erudi-
cién, que se manifiesta tanto en las oportunas citaciones de apoyo a sus tesis que realiza

1 Gustaw Szpet: Zjawisko i sens. Fenomenlogia jako nauka podstawowa i jej problemy. Przektad i Stowo od
thumacza Bogustaw Zytko. Wydawnictwo IfiS PAN, Warszawa, 2018.

2 Aleksy Losiew: Dialektyka mitu. Przektad i wstep Roman Sapeniko. Wydawnictwo IfiS PAN, Warszawa, 2019.
En espafiol se dispone de la traduccién de Marina Kuzmina publicada en T. M. Editores, Bogotd, 1998.
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de las principales novelas de Gégol o Dostoievski, como en su polémica con la doctrina
desarrollada por Karl Marx y Friedrich Engels. En efecto, varios son los pasajes en los que
Losev toma postura frente a la interpretacion histérica del mito y de la vida del marxismo,
advirtiendo del peligro que esta ideologia puede tener para el individuo y para la sociedad
en su conjunto (véanse, a titulo de ejemplo, las paginas 142, 145-148, 180-181 6 257).

El tercer autor que se halla en esta coleccién’ constituye un ejemplo de intelectual ver-
sado no sélo en diversas lenguas (dominaba el polaco, el alemdn y el ruso), sino también en
distintas ciencias (historia antigua, filosofia moderna, ciencias naturales, derecho), ademds
de estar profundamente comprometido con cuestiones politicas de su tiempo*. De hecho,
Leon Petrazycki (1867-1931) fue arrestado durante tres meses por firmar el «Manifiesto
Vyborg», documento redactado por varios intelectuales como protesta contra la disolucién
de la primera Duma el 22 de julio de 1906 por parte del Zar Nicolés II. De esta accién, sin
embargo, Petrazycki no se sintié6 completamente satisfecho, como manifest6 una vez fue
liberado, al negarse que se le rindiera cualquier tipo de homenaje, puesto que, segiin sus
propias palabras, «violar la ley (que era lo que en el fondo pedia el manifiesto) no es un
buen motivo de celebracion» (pag. 12)°.

Las bases de tal conviccién se hallaban recogidas en una conferencia que habia leido
Petrazycki el 28 de noviembre de 1898 con el titulo ;Qué es el derecho? y que apareceria
publicada en la revista Becmnux npasa (El heraldo de la ley) en enero del afio siguiente.

En este escrito, apoyado en un sélido aparato de notas con abundante bibliografia de la
escuela juridica alemana de su época, Petrazycki sostenfa que la ley debia tener en cuenta
los sentimientos humanos (lo que él denominaba las «emociones éticas») y huir, por con-
siguiente, de las abstracciones. De esta manera, proponia acabar con las definiciones de la
ley en términos puramente juridicos (lo que en su momento histérico defendian los neokan-
tianos) y decantarse por una concepcion mds psicoldgica. Estas dos formas de pensar la ley
y, por ende, el derecho, condujeron al surgimiento de dos escuelas de reflexion juridica en
Rusia: la de Moscu, de cardcter normativa-neokantiana y la de San Petersburgo, heredera
de Petrazycki y basada en la experiencia y en la realidad.

La mejor introduccidn al siguiente autor publicado en esta serie de filosofia rusa de la
Universidad de Zielona Goéra es la que él mismo, Ernest Radlov (1854-1928), formuld al
gran filésofo ruso de finales del siglo XIX y principios del XX Vasili Vasilievich Rézanov:

Es usted demasiado indulgente conmigo y demasiado estricto consigo mismo. Por
supuesto, usted es un genuino y gran escritor; lo mejor de mi es que no he hecho
mucho. Naturalmente que podria escribir libros gruesos, pero ;para qué? ;Acaso

3 Leon Petrazycki: Czym jest prawo? Przeklad i wstep Lilianna Kiejzik. Wydawnictwo IfiS PAN, Warszawa,
2020.

4  En este contexto merece ser destacado su escrito O aerckom pastonpasuu [Sobre la igualdad de la mujer].
Tunorpacust M. Mepkyuuesa, [Tlerporpap, 1915.

5 H. H. Wynsrosekuit: Kpywcox ¢uaocogpuu npaea npogpeccopa JI. U. [lempaxcuykoeo npu CIIb.
YHUGepcumeme 3a Oecamv Aem cywecmeosanusn. Mcm. ouepk 6 c6a3u ¢ Kpam. u3noiceHuem OCHO8. uoei
yuenusa I[lempaxcuykozo. C noptp. npod. JI. Y. Tlerpaxuukoro u ayms rp. wi. Kpyxka. IIpaBo, CaHkT-
IetepGypr, 1910, pags. 9-10.
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podria decir algo en ellos que sacara a la gente de su letargo? Lo que he aprendido,
lo he aprendido demasiado tarde. Por eso estd bien que haya escrito poco®.

Con un dominio excepcional del ruso y del aleman (ambos idiomas nativos en Radlov),
asi como de las lenguas cldsicas, este filosofo se dedicé a la historia de la filosofia, siendo
éste el marco en el que se inserta la obra aqui traducida al polaco: Esbozo de una historia
de la filosofia rusa’.

Este Esbozo no es, sin embargo, una mera enumeracién de autores y escritos ordena-
dos temadtica o cronolégicamente, sino que pretende ser una obra metafilosdfica, esto es,
«cientifica, reflexiva y totalizadora» (pag. 8), en la que se observa un fuerte rechazo del
materialismo y del naturalismo, a los que se les acusa de vulgarizar el conocimiento que el
hombre puede obtener del mundo (cfr. pags. 103-107).

Asimismo, la importancia de esta obra radica en el hecho de que constituye un esfuerzo
por combatir la opinién divulgada en Occidente de que en Rusia no existe ni se tiene interés
en la filosoffa®. Asi, estructurada en seis apartados, el primero constituye la introduccién al
escrito (pags. 21-25), mientras que en el segundo se realiza un breve esbozo de los prime-
ros pensadores rusos y sus relaciones, no de dependencia, sino abiertamente criticas con el
pensamiento francés, aleméan y anglosajon de los siglos XVIII y XIX (pags. 27-51).

Como resultado de esta confrontacién con la filosoffa occidental surge lo que histori-
camente se conoce como «el pensamiento eslavéfilo», cuyos representantes y teorias son
discutidas en el apartado III (pags. 53-67), estando el siguiente dedicado por completo a la
figura de Vladimir Soloviov, pensador que Radlov traté en persona y cuya doctrina divulgd
en diferentes escritos (pags. 69-74).

El apartado V es sin duda el mds interesante para el lector occidental, pues aqui se realiza
un breve, pero exhaustivo recorrido por los distintos autores rusos que se han dedicado a la
filosofia, estructurandolos por dmbitos tematicos (pags. 75-130). En €l se halla una sucinta
caracterizacion del pensamiento de Shpet (pag. 84) y una constante critica a la ideologia

6 Véase la carta del 16 de enero de 1916 en [lepenucka B. B. Posanosa u 3. JI. Paoaosa (IIybauxayua T. H.
Pessbix), en T. C. Lapbekosa (0TB. pef.): Excezoonux pykonucnozo omoeaa ITywkurckozo [Joma na 2015 200.
Poccniickast Akanemus Hayk. MHcTuTyT pycckoii mureparypsl (ITymkunckuit Tom) PAH. Imutpuit Bynanus,
CII6., 2016, pag. 541.

7  Ernest Radtow: Zarys historii filozofii rosyjskiej. Przektad i wstep Justyna Kroczak. Wydawnictwo IfiS PAN,
Warszawa, 2020.

8 Las esperanzas en el futuro filoséfico de su pais se encuentran expresadas al final del primer apartado, donde
resume la situacion actual de la filosofia en Rusia en los siguientes términos: «La historia de la filosofia rusa
puede dividirse en dos periodos: el preparatorio y el constructivo. El periodo preparatorio abarca la época
anterior a Lomondsov. Aunque este periodo es mds interesante para un historiador de la literatura que para un
historiador de la filosofia, los principales rasgos de la cosmovision rusa ya se ponen ahi de manifiesto. En el
segundo periodo, desde Lomondsov hasta la actualidad, hay que distinguir dos direcciones: una, que representa
s6lo un reflejo de las corrientes de pensamiento occidentales y otra mds nacional. La filosoffa rusa atin no puede
responder a demasiadas exigencias: todavia no tiene su Descartes, Bacon o Kant, pero es de esperar que las
palabras pesimistas del famoso K. E. Baer, dichas a Delidnov, “En Rusia sélo se siembra, pero no se recoge
la cosecha”, resulten incorrectas» (pag. 25). Radlov se refiere a la respuesta que ofrecié Karl Ernst Ritter von
Baer al Ministro de Instruccién Publica del Imperio Ruso, Ivdn Davidovich Delidnov, cuando le pregunté por
su opinién de Rusia tras un viaje que emprendi6 por todo el pais.
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marxista, en tanto que intérprete desde el punto de vista material y econdmico de la vida y
de la historia de los pueblos.

Las reflexiones finales de la obra expresan la esperanza de Radlov en una futura
filosofia rusa que debe decir todavia su «nueva palabra» en el contexto de la historia del
pensamiento universal. Esta «nueva palabra», empero, serd unicamente posible —advierte
Radlov- siempre y cuando no la pronuncie el materialismo y el pragmatismo y la filosofia
mistica dominante surgida como reaccion se convierta en filosoffa pura, es decir, no des-
precie el racionalismo y se impregne de él (pag. 131). Dos caracteristicas, no obstante, de
una genuina filosofia rusa se pueden ya percibir, segin Radlov: «un interés predominante
por las cuestiones éticas y no por las tedricas, es decir, por la aplicacién de las teorfas éticas
en la préctica, por ponerlas a prueba mediante la experiencia» y «el amor por lo objetivo,
el rechazo del subjetivismo tanto en el campo de la epistemologia como en la justificacién
de la ética», lo cual no contradice en absoluto el uso del método subjetivo por otros autores
rusos anteriores, puesto que —aclara Radlov— «el término “subjetivo” se toma aqui en un
sentido especial, como defensa de la psicologia, del papel del individuo en la historia y de
la valoracidn ética de los acontecimientos» (pag. 132).

Como se puede constatar, en el dmbito intelectual, estas cuatro obras son un buen ejem-
plo del interés de los rusos por la filosoffa occidental, que no sélo hacen suya, sino que
ademds amplian, ofreciendo particularidades que ésta no podria imaginar debido a las pro-
fundas diferencias culturales entre el mundo occidental (catdlico y protestante, esto es, con
un predominio del concepto de la razén) y el mundo oriental (ortodoxo, con su cardcter mas
irracional, en tanto que contempla la vida y el corazén como sus elementos fundamentales).

De esta manera, tenemos no sélo cémo Shpet habla de una «intuicién inteligible», sino
también la identificacion positiva del mito con la esencia del hombre que no entraria necesa-
riamente en conflicto con su racionalidad (Losev), asi como una concepcién de la ley basada
en la experiencia de la comunidad, en la realidad, en la vida de la ley, que se concibe como
una «manifestacién psiquica» (Petrazycki). Por tltimo, con la obra de Radlov nos hallamos
ante la reivindicacion de una filosofia genuinamente rusa que sea capaz de transitar por una
senda propia, independientemente de las lineas marcadas por la tradicién occidental.

Asimismo, en el dmbito biogréfico estos cuatro autores ponen de manifiesto los peli-
gros a los cuales estd condenado el intelectual que vive en una sociedad dominada por un
pensamiento tnico.

Shpet, por ejemplo, pasé de querer colaborar con el régimen bolchevique y de redactar
incluso una carta dirigida a Stalin (que no lleg6, sin embargo, a enviar) en la que, como
afirmaba en otra posterior, se ofrecia «para trabajar en el frente de nuestra construccién
cultural», a ser acusado durante la denominada «Gran purga» de actividades antisoviéticas y
de mantener supuestas posturas a favor de la monarquia. De esta manera, tras varios arrestos
(el primero de los cuales tuvo lugar el 14 de marzo de 1935), fue ejecutado por el régimen
soviético el 16 de noviembre de 1937°.

En este contexto, mds suerte tuvo Alexéi Losev. Aunque la publicacién de La dialéctica
del mito le llevé a ser arrestado y a ser condenado a 10 afios de prision, fue gracias a la

9  En las paginas 10-14 de la introduccién del traductor polaco, Bogustaw Zyiko, se explican en detalle las rela-
ciones de Shpet con la Revolucion bolchevique y el posterior régimen soviético.
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intermediacién de la primera mujer de Maxim Gorki, Ekaterina Peshkova, que pudo salir
en libertad (mas en pésimas condiciones de salud) con la consiguiente devolucién de sus
derechos civiles en 1933. A pesar de que su obra fue confiscada, destruida y prohibida por
el régimen soviético, se le rehabilité y pudo no sélo volver a dar clases en la Universidad
de Mosct, sino también recibir la Orden de la Bandera Roja del Trabajo (1983) y el Premio
Estatal de la Unién Soviética (1986). Todo ello no fue, sin embargo, ébice para que con la
publicacion péstuma de los afiadidos a La dialéctica del mito se diera una fortisima polémica
en Rusia, que le llevé a ser criticado por su aparente antisemitismo y comparado incluso con
el filésofo nacionalsocialista Alfred Rosenberg!®.

Por su parte, ya se ha seflalado que la naturaleza politica de Petrazycki se reveld de
manera clara tras su retorno a Rusia después de su estancia en Alemania en 1896, cuando
firm6 el «Manifiesto Vyborg» que pretendia ofrecer un cambio en la sociedad rusa y que le
condujo al presidio. Fue quizds esta mala experiencia la que le llevé a rechazar el puesto de
senador que se le ofrecid tras la revolucion de febrero de 1917 y a huir del pais tan pronto
como estallé la Revolucién bolchevique. En efecto, Petrazycki marcha primero a Finlandia
y posteriormente a Polonia, en cuya capital continuaria su labor docente en la Cétedra de
Sociologia en la Facultad de Derecho y Ciencias Politicas de la Universidad de Varsovia.
Allf no sélo no quiso participar activamente en politica (aunque defendié a colegas judios
académicos del ostracismo), sino que su situacién personal parece que fue tan traumética,
que acabé cayendo en una profunda depresién que le conducirfa al suicidio el 15 de mayo
de 1931.

A Ernest Radlov no le afectaron en un primer momento los acontecimientos politicos de
1917, pudiendo continuar tranquilamente con su tarea pedagdgica de ensefianza y de impulso
de la filosofia. No obstante, a pesar de estas actividades en principio no peligrosas para el
nuevo gobierno surgido de la Revolucién, Radlov pronto empezé a tener problemas, cuando
algunas revistas afectas al régimen iniciaron una campaiia de acoso y derribo contra la dltima
publicacion antimarxista existente en la recién fundada Unién Soviética y de la cual él era el
director: «Msicnb» (Pensamiento), bajo la excusa de que fomentaba la tendencia idealista.
Como resultado de todo ello, en mayo de 1923 se disolvié la Sociedad Filosdfica de la que
él era el presidente y cuyas reuniones se celebraban en el edificio de la Biblioteca Publica
de San Petersburgo, prohibiéndole ademds ensefiar en la Universidad. Un afio mds tarde se
vio obligado a dimitir como director de esta misma Biblioteca, siendo a partir de entonces
considerado como un miembro no deseado de la intelectualidad del pais y falleciendo el 28
de diciembre de 1928 casi relegado al olvido.

10 Especialmente critico fue Leonid Katzis con su escrito «O HoBoM TekcTe» [Sobre un nuevo texto], publicado en
Cez00ns (18.10.1996),n.° 192 (797), pdg. 5, ahora recogido en Pycckas scxamonoaus u pycckas aumepamypa.
OI'H, 2000, asi como Dimitri Shusharin: «be3 tekcta, unu Io nnogam» [Sin texto o Por los frutos], publicado
también en Ceeoonsa (18.10.1996), n.° 192 (797), pag. 5. En la polémica participaron en su defensa diversos
especialistas, asi como su viuda, Aza Alibekovna Takho-Godi, editora de la edicién mds completa en ruso hasta
la fecha de la obra: Juasexmuxa mugpa.donoanenue k “‘[uarexmuxe mugpa” (Hosoe akademuyeckoe usoamue,
ucnpasaentoe u 0onoanennoe) [La dialéctica del mito. Complementos a La dialéctica del mito (Nueva edicion
académica, corregida y ampliada)]. Coct., moaror. Tekcra, BCTyn. ctatbs A. A. Taxo-I'omu, B. I1. Tpoutkoro,
komMeHT. B. I1. Tpouukoro. M3parensckuit Jom SACK, Mocksa, 2021.
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Como se puede observar, estas ediciones polacas, comentadas y debidamente anotadas,
ofrecen una buena panordmica de lo que represent6 la filosofia rusa antes de la Revolucion
de 1917 y del destino politico de alguno de sus representantes mds notables. Es por este
motivo que seria de desear que alguna editorial espafiola tomara una iniciativa semejante
y se propusiera la publicacion de estos y otros autores capitales del pensamiento ruso en el
umbral de los siglos XIX-XX con el fin de darlos a conocer al ptiblico hispanoparlante y,
con ello, favorecer y, sobre todo, enriquecer el debate filoséfico contemporaneo.

Referencias

Kanuc, Jleonun: «O HOBOM TekcTe» [Sobre un nuevo texto], Cezoous (18.10.1996), n.° 192
(797), pag. 5.

Losiew, Aleksy: Dialektyka mitu. Przektad i wstep Roman Sapenko. Wydawnictwo IfiS
PAN, Warszawa, 2019.

Losev, A. F.: Dialéctica del mito. Traduccion de Marina Kuzmina. T. M. Editores e Impre-
sores Ltda., Bogotd, 1998.

Petrazycki, Leon: O xwcenckom pasnonpasuu [Sobre la igualdad de la mujer]. Tunorpadus
M. Mepkymesa, [Terporpagn, 1915.

Petrazycki, Leon: Czym jest prawo? Przektad i wstep Lilianna Kiejzik. Wydawnictwo IfiS
PAN, Warszawa, 2020.

Radlow, Ernest: Zarys historii filozofii rosyjskiej. Przektad i wstep Justyna Kroczak. Wydaw-
nictwo IfiS PAN, Warszawa, 2020.

Szpet, Gustaw: Zjawisko i sens. Fenomenlogia jako nauka podstawowa i jej problemy. Prze-
ktad i Stowo od thumacza Bogustaw Zytko. Wydawnictwo IfiS PAN, Warszawa, 2018.

Hapskosa, T. C. (0TB. pef.): Excezo0uux pyxonucrozo omoeaa Ilyuxunckoeo Joma na 2015
200. Poccmiickast Akagemust Hayk. IHCTHTYT pycckoit mrepatypsl (ITymkuackumin [Tom)
PAH. Ovurpwit Bynanma, Cankt-Iletep6ypr, 2016.

Mynerosckuit, H. H.: Kpyxcox ¢pusocogpuu npasa npogpeccopa JI. U. Illempaxcuyxozo npu
CIIb. ynusepcumeme 3a Oecamv jaem cywecmeosanus. VICT. ouepk B CBS3M C Kpar.
M3JI0KeHneM OCcHOB. upeit yuenus [lerpaxkmukoro. C moptp. mpod. JI. . IeTpaxkunkoro
n aByms rp. 4. Kpyxxka. I[Ipaso, Cankr-Ilerep6ypr, 1910.

ymapwun, Omutpuit: «be3 Tekcra, mmm [To mopam» [Sin texto o Por los frutos], Ce200mna
(18.10.1996), n.° 192 (797), pag. 5.

Daimon. Revista Internacional de Filosofia, n° 89 (Mayo-Agosto) 2023





